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Kx/ jueyx g-tygov, nog psyx, cv ross, a>s ss7
II?x£cu, vpvoTtoXois (&c7/2s£ esooKs /ACVCIs.

Ylxsievcs Aelavoqos ts Qgorol eovrss,
Eicri se d&uvxroi re%\[Hv'oois ensctv.

Et srj Mcv(nx7os tis ?// savovra ,

AvtIkx TeByccltjv, o<pqcc, fflcio
AHMHTPIOs AOTKATOE,

o uod alicubi statuitur a Lessmgio , anxia nimirum
opus non esse opera in investigandis narrandisve poeta-
rum vitis, qute -quippe vel e scriptis illorum optime
elucescant, necesse est, vel etiam, quoniam ad haec
melius intelligenda atque trutina examinanda justa pa-
rum conserunt, praeter exilem 8c umbraticam curiosita-
tem eruditis seque' parum asserant emolumenti: id o-
mnino sua sponte contingit nobis, de Mv.sceo memoratu-
ris nonnulla. — siculi enim de Homero divo civitates,
ita de Heronis sc. I,eandri vate inter sese secula, ex
arbitrio doctiorum, sortiter rixata suere; neque in ullo
unquam, quantum nos quidem intelligirnus, antiquitatis
viro, speciosius peccatum esse apparet. Auctor nimi-
rum satis notus, ingenio gaudens vigiliarum molestiis
plene subacto, atque ceteroquin animi sui acumine be-
ne multa recludens literarum arcana, — Jul, Caesar.
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stelligerum loquimur, — omni ausus est contendere si-

ducia, Musaeum prisco Maeonide priorem, ipsi rerum

Troicarum scriptori sacem, pusillo suo poematio praetu-

lisse, 8C quidem ita , ut nisi surtivos Leandri amores sal-

samque nimium lucernam antea cecinisset noster, Ilia-

de cariturus suisset atque Odyssea terrarum orbis. Hoc

vero patris statutum, quo nulla excogitari potest absur-

dior sententia, non modo silius jam Joseph. stelliger,
ceteroquin pius, improbavit, verum etiam universus

doctarum frontium renutus ita explosit', Ihndenhurgio
in primis praecone usus, ut magnis viris magnos inter-

dum adhaerere errores, haud sine stupore, inde colli-

gas. Exstirpata mox canae perperam antiquitatis opi.
nione, nosti i carminis samas temere inlrusa, quam in-

consideratae nominum, prisci scilicet Atheniensis mysta3
,

a nonnullis pro Orphei silio habiti, sc Grammatici re-

centioris, totam quantam tribuimus consusioni; neque

ex altera parte desuerunt conjectores, seculo post natum

Chr. XII vel XIII idem suo, 8c certe longe meliore,

jure tribuentes. Unus horum erat De la Croze , nixus

auctoritate Tzetzce , Musteum, hunc nostrum , attamen abs-

que ulla temporis determinatione, primum memorantis.

Vagatus Igitur est natalis annus Grammatici valde

ignoti inter immensos limites bis, sc quod excurrit,
mille seculorum, aegre, ut primo saltem videtur oculo-

rum obtuitu, discernendus ulli. Quare omisso interim

auctore, ex opere enirnvero quaerere juvabit aliquate-
nus ipsius aevum. Nam sicut in liberis sere sernper,
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nepotibus interdum pronepotibusque parentum resplen-

det facies 8c in ago, ita nullus adhuc exstitit auctor,
sevi sui discute e valens aut volens criteria indubitata.
Illam rern, marimam per se 8C perspectu facillimam,

sedulo volventes, neque ullam essingi posse similitudi-
nem magis luculentam illa, quae cernitur inter nativum
nostri carminis colorem, naevos 8C virtutes, atque eroti-
corum genium librorum, accuratius perpendentes, schra-

der, schneider, Mitscherlich , Heinrich cet., ad eadem

Terrae tempora quibus vixerant Achilles latius , Ari-
stxnelus, sc ejusdem generi» alii, cantatos deserunt se-
stios amores: inter annorum spatium 950 sc 650 post n.
Chr. ita collocantes Musteum. His insuper accessit inde-
sessus Hermanni labor, versuum 8C ipsius poeticae artis
absconditos recessus stupenda diligentia rimantis; e cu-
jus nuperis lucubrationibus die clarius elucescitj, sabu-
lam de Herone sc Leandro' recentiorera esse Dionysia-
cis Nonni Panopolitatani, circa annum 495 florentis.
Lustrorum autem ambiguorum longa serie ita sensim
sensimque detonsa, Fr. Passowio tandem grati debemus
8c Isti Musteum suo temporis loco plene, ut credere sas
est, collocatum, atque Praecipio , Gazas nato, factum co-

setaheum. Vixit vero hic, Justino Thrace Conssantino-
poli imperante, circa annum 520. — Grammaticum
scilicet Codices Manuscripti nostrum vatem cognomine
appellant; jam vero conservavit tarnen temporum ini-
quitas Procopii quandam epistolam Musteo , Grammati-
co, missam quam, rebus reliquis sidem perspicue' ju-
bentibus, majoris in credendo firmitatis causa, ex AI-
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tlina editione Graecorum Epistolograph. a Passowio re-
petitam, atque in Fabricii Bibi. Graeca (Vol. I p. 126
Ed. Hariis ,) jamjam indicatam , etiam nos B. E. ex-
hibemus.

ics 'Moves u Ico.
O Xoyicdruros ITusau3ios %qvcsov oKov tjxsv uyeov rt]v

sTsICsTChriV. r{gcj s7ys ya TU K%ol(sCV KiKOyiKs
ruKuvru, ovv, uv ovrcos svysvsesiv ssosv uvrov c(£)BuAyas.
usaois ysv yx<? usaos ysycc (pqovsi' 0 Avsics %qvesco , 0

'ZTsuqnurY]? reo 3o^un, Xoqacas 'Kqleov v&j

iyo) 3s esi yv 0 hoynyu, esr\ rs Bsu, vul yguyyu-
T x esu, /\cy tsuv o t; uv vyoov ussoXuvetv essi- xesrs

Teio Vico K#/ yiesBov yys7s ik tcov eiinae!eov oCpslKoysv , cv

cvk U7tc3i3ovrss shoroos uv 'O cis ytcsBcs,
cv yco 3iotXsv(ros, cilrs A IB01 nvss Bv3iv.ee}, ovrs yu<>
tovtcov wA ovreo, ovrs rovrcov 0 vsos u(p7v.rcu'
dsa’ cv3s A cycov Kusa.cs, ov yuq Moucrwv tvCpogos syco,
ev3s yct s tols 'Arrivvjs huQqvvoycu. ruvru yug ev-
cicuyovcov svrv%v\esuv T.ui3es. usa’ st rry syr;V 3cesiv, r.ris

sesrlv, sBshess esv.oTssiv, silvae} ye xyj rsqoBvylu' rovrcov

yuQ syco, ArjyorBsvr,s (pr\<slv. tcov 3s usaeov tJ%jj nae/
Movesui 7s<ds r 0 3ovow uvruls rr]v rt^vruvsvovesou.

De aetate Musexi , quantum in nobis erat, dubita-
tione sic remota, placet ipsum Carmen, quod inscribi
solet ”Moetrotou ru vuB' 'H qco y&j Asuv3sov”, paullo
propius considerare. sed altius repetenda est res! seru
tiant aliter alii, nobis quidem judicibus omnis Graeco-
rum cultura, in se consummata omnino atque perfecta,
«ternae comparari potest juventutis perpetuo flori. Idem
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ubique laetus sc nervosus vigor, eadem amabilis sC ju-
cunda audacia, quas honestati simul consulens sc venu-
stati, liberum aethera petit, vincula pravas servitutis
frangens sc abjiciens. Vitalem illam vitam , quae Graeca
inflammat suisque implet gratiis exemplaria, ne pessi-
mus quidem scriptor, aevi pressus pravitate, exstingvere
unquam valuit. Quid, quod in ipsa Hellados lingva
id latere videtur excellentis, ut sC modicas facultates suo
stimulaverit ad bene scribendum canendumve impetu!
Illum in modum consideranti universam llseraturam
Graecanicam, ab Incunabulis ejusdem usque ad interitum ,

admirabilis quaedam recluditur elegantia, Musaea Grajis
solis ore loqui rotundo ingeniumque dedisse, 8c testata
jugiter sC testatura. Talem nempe produnt indolem
stilorum quoque temporum auctores, prodit noster ipse
Musaeus, Eebus scilicet turpiter depravatis, libertate
Graecis pridem abrepta, ipsaque Eoma suae moli, ob
pravam lassitudinem, jamjam succumbente, luxuria, sa.
stu, libidine, sebris instar pestiseras, ubique grassante,
flocci habita pudicitia, diris barbariei tenebris in dies
semet intendentibus, permistis omnibus atque pertur-
batis: quis crederet, tanta laude, Heronis cani potuisse
amores P En vero horum tabulam primis lineis desi-
gnatam !

Confluentibus sestum ex omni partim -vicinitate
partim longinquitate, ad sacra Veneris Adonidisque,
mistis invicem laetitiae mcerorisque sensibus, pie cele-

branda, hospitibus innumeris, Abydenus juvenis cito
uritur Cypris amore sacerdotis, antea nusquam visae.
Eiunt colloquia; vincit amor, couvenitque tempus se;
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creti concilii, nam palam sensibus indulgere tenellis
dura vetuit necessitas: lucerna erit temerari» comes via?.
Benigi e excipiunt Hellespontiaci fluctus atque ad por-
tum vehunt, deliciarum omnium plenissimum, spe sua
hilaratum Leandrum. Quot ibi lenes sub noctem su-
surri, quot, illo adventante, amplexus, oscula, laeti
tice, aleunte eodem, gemitus, lacrimae, obtestationes!
Delicatius 8c simul diutius jocantibus cito pede labitur
tempus, decidunt arborum comae, exstingvitur piato

rum splendor, Phoebe nubibus obtegitur, tempestates
horridae giassantur, freta omnia tumescunt; at, micat
tamen amorum stella letisera, cunctantem Abydenum juve-
nem invitat lucerna. Cave tibi, floride Leander! ne cedas
animi desideriis, sed ventorum cede insanite. Exspe-
ctat enimvero cara puellula; quidni? melius trepidare,
opperiri, quam perdere, lugere. Ast ignis sortior aqua.
Euit gemendus brevi juvenis; jubet svavis voluptatum
spes festinate iter, cui diri officiunt aestus; anxia amata:

cupido, grata noctium memoria praeteritarum alliciunt,
fluctuum violentia, ventorum saevum imperium satigant
tandemque de sesso triumphant. Exstincta, tristi insor-
tunio, quae ex summa turri hilaris slagraverat, lucerna,
miser itidem exstingvitur natator, cujus pallidum cada.
ver exsangve undae sero miserabundae deponunt ad
basin festii domicilii. Quo repentino visu perterrita,
praeceps de summo turris sastigio devolvitur sponsa
mortua mortuum imis recondens ulnis 8c reconditura.

Haec est In egregia fabula inventio; in ejusdem
elegantia nil jure desiderabitur. Quod vero pertinet
ad versuum consectionem, sonorus ubique dominatur



7

clangor, palmam bene multis praeripiens cyenis. — In
sunt tamen nostro poematio, quod obiter jarnjarn signi,
ficavimus, vitia, eademque gravia sC permulta, sed tern-

porls communi labi atque perversitati potius quam seri-

ptoris ingenio tribuenda. stili loquimur lubricum tu.

morem, in epithetorum, verborum interdum sesquipe.
daliurn crebra repetitione conspicuum, coi haud raro
verbosior satisque delicatus additur imaginum apparatus,

Urna carens altentaque, quas bonis solet contingere au.
ctorlbus, partium singularum circumspectione, ut in_
terdum justo plura deprehendas pronunciata, interdum
sani pauciora consilii desideriis. Quid vero multa, ubi

per se res ipsa loquitur; indicavimus saltem in utrarnque

partem generalius circa susceptam materiem judicium.

Tragica historia de Heronis sc Leandri amoribus,
antiquiori jam debetur asvo, quod partim e re veterum

numaria evincitur, partim e side derivatur auctorum,
ubi crebro recurrit. Primus igitur, quantum constat»
illius mentionem in transcursu, utpote omnibus notissi-
ma;, secerat, Virsilius , Leandri interitum sine ullo
dubio respiciens Georg, III: 258 sqq.

Quid juvenis magnum cui versat in ossibus ignem
Durus amor ? nempe abruptis turbata procellis
Nosle natat caeca serus freta: quem super ingens
Porta tonat coeli, & scopulis illisa reclamant
JEquora; nec miseri possunt revocare parentes,
Nec moritura super crudeli sunere virgo.

Ovidius eidem argumento tractando, amplificando He-
roid. XVIII 8C XIX dicavit. Et prteter Antipatrum
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Thessalonicensem, Agathiam scholasticum, Paulumque
silentiarium, etiam recentlores poetantes Marcus Musu-
rus sc Demetrius Ducatus , Epigrammatibus, pro suo
quisque acumine, Heronis ac Leandri sata breviter at-

tigerunt. Neque talium elegantiarum studiosos ignorare
facile crediderimus, egregium quoque schillerum, Teu-
tonis vatem, vires suas in re saepius laudata esse ex-
pertum. Inscribitur Germanicum ejus carmen: 'Hero
und Leander, Kalia de”. Comparatione autem insth
tuta inter illum sc Musaeum , veremur, ne primas de-
serre cogamur huicce. Est praeterea omnis oeconomia
binorum carminum toto caelo dissimilis, attentoque, uti
putamus, luculentissime commonstrans judici, quae sit
8C qualis illa ipsa Graecitas, quam loqui solent erudi*
ti, a nostratium novitate penitus diversa.

Partlm ob creditam vulgo dluque vetustatem, par*

tim, & quidem in primis, lepidi argumenti gratia, le-

gentibus tantum non omnibus rnirum in modum semet

commendantis, auctor nos-ter saepius est editus. Immo,
teste Maittairio, ”quod Aldus primum emisit suorum

in Typographia laborum specimen, suit Poemation Mu-
sxi de Herone sc Leandro, Graece sC Latine in 4:0.
H uic quidem annus non adjicitur; sed dubitare, quin
Aristoteli (cujus volumen primum anno 1495 excusum

est) praeiverit, non patitur AI di epistola”. Nos vero usi
sumus nota illa sc laudata editione,, quam eleganter
concinnavit Carol. Frider. Heinrich , cui titulus: "Mu-
saei de Herone sc .Leandro Carmen Recognovit
8C a d nota t ion ib u s instruxit C. F. Heinrich
Hannoverse apud Christ. Ritscher MDCCXCIII
8:0”. Consuluimusque ad locum unumquemque sC
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Roveri 8i Paisovii & Moebii editiones, quarum secunda

item exhibet metaphrasin Germanicam, diligenter ela-

boratam. Praster versiones alias bene multas, quibus
gaudet Hierarum orbis saceti nostri Grammatici, rara

etiam contigit ei instituto abundantia, ut sveco idio-
mate bis (vel potius ter) jam pridem fuerit ornatus.

Prima in lingvam nostram vernaculam facta trans-

latio, quas debetur, singulari prorsus rerum eventu,

Abbati MicheUssi Italo viro, solata oratione exstat

.*) Obiit is Holmiae, post duornm sere annorum in svecia commora-
tionem, die I Aprilis 1773 (Rosenhane Anteckningar hfrande
sili Kongl, Vet. Acad. Hist. p. 414; diem 31 Martii e. a.
habet Warmholt j Biblioth. Hist. sveog. P. XI p, JIO n. 6503; eun-
dem diem Nya AllmUnna Tidn., Andra Del. p. 63, ubi haec
occurrunt.- ”Det ar med omaste oro, man nodsakas kungjfra ett
Isrdt Dbdssall. Hr Abbe Dom, MicheUssi, srsn Astoli i Kyrko-
staten, och as Adelig Att, bordlg, men lysande as et tankande,
sini och skamtsamt Wett, as sortrollgaste bekantskap med Forn-
tidens yppersta Forsattare, och as personlig scirbindelse med vir
tlds snillen, sardeles Gr. Algarotti; siels en Algarotti, som be-
sbkte et Nordiskt Hos, men sor att lara kanna en blott genom
Walgernlngar stor och vidtfragdad Konung, Gustas III; en var-
dig dess Hos-skald och Hssdateknare, 'alskad innom sjelsva Ko-
nunga-Huset, hbgagtad as hela Nationen; dog han hsrstades, och
ester kort sjukdora , d. 31 Mart, i en slder as 3s ar. &c.”; nottam
inter ultimum & penultimum Martii salvli Larda Tidn. 177J
IDo 28 p. 110), annos natus 38 & ultra, sepultus Ibidem in coe-
meterio Eccl. s, Jacobi, monumentoque decoratus a Regni sena-
toribus, 111, Comitibus A. J. v. Hiipken & C. F. schesser (EUrs
stockholm II, 194), Reliqua ejusdem, quamdiu apud sveco s
versaretur, partim calamo consignata, partlm typis edita scripta,
enumerant Larda Tidn, 1, c. p. Iit sq, atque 1774 p. J78 sqq. ,

& Rosenhane 1. c. p. 414 sq. atque JOI sqq. Csr, P, F. Aurivillii
Catalog. Libror. Biblioth, Acad. Upsal. I. j$4. E Musaeo meta-
phratin laudant potius quam dijudicant Larda Tidning. 1771
N:o 63 p. Jjl.

3
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consecta, prodiitque hoc titulo: 'Tntrsdes Tai uti
Kongl. Vetenskaps Academien, as Abbe Mi.
cbelessi,’ innehallande anmarkningar bsver
svenska spraket jemte dess 6 s ver sa ttni n g as
Musaei skaldedikt och Ovidii Bres om lean-

der och Hero. stockbolm, hos H. Fougt, 1773”
g :o. — Aliam versionem metrice confinxit Cei.

publicique secit juris primum in opere suo, omnibus
eatis noto: ”Ebrsok till metriske osversattnin-
gar fran sorntldens skalder”; deinde vero, a pri-
mo usque ad ultimum versum resectam nec non emen-

datam, in Prima Parte Collectionis, qua? inscribitur;

"Gustas Regners Vitterhets - nbjen”.

Quantum demum commodi ceperimus 8si emolu-

menti e prioribus hisce rnetaphrastis videant justaque
ponderent censura Musarum amici Graecarum, quorum
judicio nostrum opusculum, subsecivis horis jam pri-
dem inchoatum tandemque consectum , submittimus be-
nigno. Etiamsi forent nonnulli, qui diligentiam ita
adhibitam supercilio, cui nihil demere valet nubem,

aut vituperent, aut contemnant, satis tamen laeti sumus
atque tranquilli, dummcrdo bonorum satissecerimus pau.
citati, miti potius quam morosa?.
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Ej-JJ-g, Bsoi KsusilMV hrt/Aci(?TVsCi Avyjov i^drxt ,

K cu vv%iov v/asvxImv ,

K«i yd/Aov dyAvostra, rev ovk ssst usiBiros ’Hds,
Kcsi Zrjerot kx! *’A&vsct, entj yd/Aos stwyos ‘Hgovs,

5-Nti%o/teter rs Asxtsqct o/acu h&\ Av%vov ccxovw,
Au%vov dnxyysAovrx ’Asi^oslrt/s,
‘Hgovs tvKTtycc/Acio ya/AcercAcv ccyysAioortiv ,

Av%vov, statros uyccA/AX , rev sisieAst xtBsqws Zsits
’E ttuxwt /ast' xsBAov olyetv is aerscov.

10. Kxl /aiv sTny.AriGcu vv/AssicereAct cterqcv iqdroot,
*0rn nsAst jrutet/iBos tyoo/Aocvkw csvvxmv,
‘‘AyysAtyv r’ xKoisAr/rxv v/asvuImv,
IlslV %xAsnOV TTVCirtUV di/AsVOU dtJTtJt.
'Aa’ dys /aci /AsAt:etn /aIccv rsAsvny

15. a&sVVVlAsVOtC) X&s cAv/AstOIO Asxvsgcv.
.i

Ederes sijv x&/ "A&vsos ivctvrlcv, syyvBi notrovj

Tslrotss sisi noAr/ss'
3,

E(°oos 6' dvd rcscx rtrulvoct ,

TCToAlsGGlt stlst OlGTCt,

'HlBsOt (PAsTUs HCsj OVVO/AX i' XVTOOV

iO.'l/As£oets re sijv, W TtxqBsvos ‘H$>«.

‘H /Ast Evgtcv svcusv, o se ’A@vsou,
'A/Asicrssoov ttcAioov ■nsqtv.xAsss d/Asiu,

”IksAoi iAriActut' gv s' sinors xslBt ns^Gets,
Al£so /jigi rivol Ttvqyov , ottyi rtcrs Er;arids

toleraro, Au'%vov s%ovex , ygj riye/Aovsvs Asdtst/u'
Al£sa J’ as%«<V «A<J7%?<se 'A@vscv y

E Whi ttcv y.ActlctTx x&j sgurct Ascctsyov.



sjung,o gudinna, den sr.ckla som sag sorborgade mdten,
sjung dennattlige simmarens sarder pakarlekens hassvag,
sjung det dunkla sorbund , ej skadadt as evige Eos,
sjung Abydos och sestos ocksa der Hero formaldefl

5. simmande redan Leandros jag hdr och sacklan derjemte,
Facklan som invigd var Aphrodite till tjenande budskap,
Heros, den nattformaldas, formalningberedande sand-

bud,
Eacklan, en Eros’ klenod, sora sjels den aitheriske

Zeus bordt,
Estcr det nattliga vars, insatta i stjernornes samkrets.

10. samt ge henne ett namn as Eroternes brudliga stjerna,
Dersdr att hon deltagerska var i de glddande hjertqval,
Trogetbevakande stads somniosa sdrmalningars tidning,
Tills en siendtelig vind upphlaste med vidriga slaktar.
Nu, stam in i min sang, da jag qvader den flocknade

sacklans,
a 5* Qvader Leandros’ sint, assomnad tillika med henne!

sestos lag och Abydos vid sjdn, midtdsver hvarandra ,

Tva grannstader ; men Karleken* gud uppspande sin
bage,

sandande dadan en pii till hvardera staden sillika,
Och antande en mo, antande en gosse; de bette:

sO.Han tjussulle Leandros, och hon jungfruliga Hero.
Hon fran sestos, och han var hemmafran staden Abydosj
Hvardera sta’ns skonttindrande stjernbloss hvardera an-

sags,
Lika hvarandra. Mendu, omnansin den vagen du sardas,
sok mig det torn, der sordom engang den festiska Hero

a 5. stod med sin sackla i hand, och lysteLeandros pa vagen:
sok hasdanande sundet ocksa vid det gamla Abydos,
som begrater Leandros annu, olytklige alskarn.
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’AA« TtoBtv Aslcovssest 'ARvscBi soojxxrx vxtaiv,

‘Hscis is aroBov yABs, ttoBm s' svsstias xcij avrtjv j

3o. sxh %«flecrerx, siotssCpss x7/xx Axxovax,
K yv Vtqeix , yx/xoov s’ ds/sxxros severa,

IIvgyoy dato TTsoyovoov nxqx ystravi vetis BxAx aerii ,

A/At] KvTTgiT olvuaax axoQqoavvr] se otiso7
Cvsstsot' dyce/xsvrjat /xeBoo/xtArias yvveu£iv,

35.Ovse X°?°v /xsrrjAvBsv rjAiy.es rlBrjsy
tsAdjxov xAsvo/xsvti BrjAvrssXMV’
Kcu 7«c stt’ dyAccttj &Ari/xovBs slai yvvxlKss'
'A?},' ais) KvBsqetxv■ lAxano/xsvri 'AQtjoslrw ,

n&Jj rov ”Egoorx Bvr\hct!s,
40. MtiTQi <ruv ovgxvly , (pAoysqy\v rgo/xsoverx <pxgsr§i jv*

’A/&’ ovs' cos xAsetvs TivqtTtvflovrois ciarovs.

Ayi ycts Kv-rtsisinj arxvfri/xios yjABbv sogrrj ,

Trjv dvd Ztjarov dyovatv 'asoovisi Kcps K vBsgesy,
Uotvavs/n s bgtsbvsov h’ Isgcv IxscrBcu,

45-
c/0cael vcusrdsaKov a(pv(>x vqaoov,

Oi sxsv dtp’ Alsxovltis, 01 s’ slvxAlt]s dito K vtt^ov.
Ovss yvvr/ ns s/xtsxvsv m tstoAIsggi KvBrisav ,

Ov At&xvov Bvosvros bvi Trrsijvysaai x°??suv t

Ovss TIs tAstTIfro TijsXOs iogrrjs ,

50. OJ (biivyltis va'iTYis, ov ysirovos daris ’A/3uJstu>
Oscjs Tis- rjlBstUV Yj yxq iksIvci
Alsv c/xxgrrirxvrss, ctt?] (pdrts sar'tv iogrriss
Ov rcaov dBxvxrccv dys/xev gtcsvsovgi Bvt]Adsr

'OcTGOV dyetqCjXiVOCiV slX KXAsX TTXgBsVIKXOOV-

55- 'H Betjs ceveo vqov sTtdxfro TixqBsvos H§co t

Mxg/jiotsvyriv xotijisvTos xTToaTgXTlTovax tt^ogxtsou, ,
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Men hurkom val Leandros, som hade sitt hem i Abydos,
Att sa tycke sor Kero, och hur upptande han flickan?

30. Hero, den tjusande rnd. som ledde as gudar sia hiir-
komst,

Var at Kypris prestinna; men sjels okunnig i brndvars
Bodde hon ensam vid stranden as sjdn , i saderne-huset,
En ny herrskande Kypris; och blyg, ej mindre an

sedsam
Aldrig i qvinnornas rund hon vistesig jemte de andra,

35. Aldrig hon gick sili den ijusande dans, as flicscor be-
gangen,

sa undvikande klokt asundsaraa sungors heskyllningj
Alltid skdnheten varit ett mal sor qvinnornas asund.
Men sorsonande stads Aphrodhe, den maktiga Kypris,
Mangen gang hembar hon ocksa rokosser at Eros,

40. Jernie dess himmelska mor, as radfla sor slammande
kogret.

Ej undgick hon likval de eldutandande pilar.

Ty re’n kom nu den Kypriska sest, hdgtidligt ge nen-
sam ,

som de i sestos bega at Adonis och at Kyihereia.
skarvis i lact e hit, sor att skada den heliga dagen,

45. Alia som bodde vid randen as sjoornkransade oar,
Andra ifran Haimonia, fran kringsvallade Kypros,
Och i Kyiheriska staderne bles ej en endaste qvinna,
Ingen as dem som dansa i dostande Libanos dalar,
Icke as grannarne da en enda sorsummade sessen,

50. Itke as Phrygiens solk, eller solk fran det nara
Abydos,

Icke en endaste flickornas van ; ty de hurtige svenner
Pinna sig in dsverallt, der ryktet bebadar en hngtid,
Mindre as hag att lagga sin gard pa gudarnas altar,
Utan sastmer sor de tarnors behag som lorsamlade aio.

55. se, men i ternplet hon vandrade nu , den blygsama
Hero,

straguli glans kringspridande vidtfran sitt dejliga anlet,
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OTx Ts AsilKBTTXgyjOs sTrXVTs/AcvaX XsAilvri-
*hxqx se yjcviodv (potvlaasTo y.vxAx Trxs&xv,
Xls $osov ik kxAvkoov sisu/xoxgecv’ ij roc%a (pxlv\s

60, 'Hscus iv /xsAeratri gosaiv Aei/xmx (pxvv/vcu'
Xgo/riv yxg /xsAscov igvBxivero’ viaao/xhy/s se
Kcu $bsx vtto aCsivgx Ax/xtisto Kovst/s ,

Ilcsr.cet s’ i>c /xsAsmv Xxqirss giov, Oi ss ttxAcusI
T(/s7e Xxqitxs \]xsv(rxvTo TteCpvyJvw sis se Tis Hgovs

65. '0(pBxA/xcs ysAoccv sicxtov Xxglrserat TeBr/Aei.
'ArqsKsMs iiqetxv svgxTo Kvtt^is-

*£ls yj /xiv j 7Tss< Tti/Xcv xqiiTTsvaxcrx ywcuy.oov,
Kviigtios xgrtT&sx, vst\ sisCpulvero Kuvrgis’
Avctxto s1

isiBsoov xttxAxs (pqivxs, Ovsi TIs xvsqovv
70. ’Hsv, 0; ou /xsvecuvsv o/xose/xviBv 'Hsoi,

H s’ ccqx KX/AlBisXsBADV OTst] V.XTC4 vtjov xAxro,
'EtTTTOsXsVOV VOOV slXe > H9V O/X/XXTX , K&i Xvs^MVt
Kk< tis iv r\iBioiaiv sBxv/xxts, y&j (pxro /mBov'

Keu eW/sjjv, Axyssxi/xovos ssgxuov xcttv,

75*
c /xoBov >icy xsBAcv xzovb/asv xyAxixcov'

TOlY/V s’ OV7TOT otimttx verjv , B’ XTtxArjV ts'
Kcu r«%oj Kstibis i%et /xixv
TLccmrxlvccv Ijxoyyicct, voqov s' cu’% svgov OTraiTtw,

Autmot rtBvxiriv Ae%i<ov eTtiffri/Jisvos
80. Qvx xv iyoc kxt ''OAv/attcv Bsos slvcu,

Ttx/sxKoiTiv g%wv iv) sM/xxcriv
E< si /XOI OVK sTTIOIKs TsY/V 'ligetXV a<Pci<T(76iV,
To!qv /xot, KvBig&x, yjsjv rnxoxyomv cTtxacrcus,

Toix /xiv yiBiuv ris ityuvtsr x?kos}
85. EA«cs vttokAstitoov, sttsprivaro xclsaei xov^c.
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Ihk med selene,da hon hvitkindad pahimmelen framgar.
sndiga kindrens rund var ytterst med purpur begjuten ,

Liksom da rosen dppnar sin knopp, tvasargad; och
nastan

60. syntes en rosengard framspira ur alia dess lemmar.
Hela dess hy blyg rodnad begjot; da hon vandrande

rordes,
skimrade rosor ocksa hvitmantlade flickan i sparen,
Och i hvarendaste led sig lagrat Behagen. De gamle
Falskt uppdiktade trenne Behag; ty ett enda as Heros

65. Keende, ogonkast val hundra Behag i sig hyste.
sannerlig Kypris satt i sin tjenst en vardig prestinna.

sa hon, i mangt utmarkande sig bland samtliga
qvinnor,

Kypris’ prestinna, likval sjels syntes en annan Kythere;
stal sig i gossarnes karliga brost, och as miinnerne ingen

70. Fanns, som ej dnskade aga till sangdeltagerska Hero.
Tyhvar helst hon an gick i det skont inrattade templet,
Hade hon mannernes sjal i sitt spar, samt ogon och tankar.
Mangetx bland svennerne da utbrast i beundran och sade ;

Fastan sparta jag sett, Kakedaimons statliga saste,
75. Der det sags att om skdnhetens pris man tastingar

sirar,
Ingen flicka jag skadat likval sa dejlig och sedsam.
sannerlig Kypris rader om en as de yngre Behagen.
Dange jag re’n askadat, och bles ej matt as dess asyn.
stigen med Hero i sang, jag skydde ej do i detsamma;

80. Ock astundar jag Icke att bo som gud 1 Olympen,
Blott jag i eget tjell sar dela m. d Hero mitt lager.
Men om mig det ej hdss ait nalkas din osserprestinna,
Ma du en likdan mo , Kythereia, mig skanka till maka!

sa bland svennerne ialet nu gick; men en och en annan
85. Dolde sitt sar, och var Innerligt kar i den tjusande

ungmon.
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AlvcTtuBcs av d’, ots Jdw evy.Xeu

OuV, iBeXes vqvCplciai yuruTQvX&v kAt^ois,
’AA« TTVglTtVevaTOKTt $UsJs)s KoCKijTOV ciarcls ,

Oujc sBsXss £coetv •nsqiv.u7h.eos Hqovs,
90. Zuv /sA sCpugoov d’ uktIcuv uescfro Trvgacs igwrocy.

Kow xgasiii 7tct<pXcc£sv dvixyrcv Ttigos oqsjr,.
EuXXos yuq TrsqlmGTov uy.xyriToio yvvounos
'Oscvregov sisscTTscm rssXet TiTtqcsvrcs oiarov’
'OCpBuXsJ.es d’ odos sanv’ utc oCpBuXyolo @oXuoov

g$.°EXicos oXirBulvet, ygy Ivi) (siqivus «vdsds- ossvet.
ETXs de rore Bu/j&os } uvcuhlts, rqoyos, ulsiccs’
”Er%isjs y.^ustriv , cusiois ot' sui sT%?v uKoovou.
@uy& s£ d’ sidos- ccqiarov , j^ais- d’ UTtsvorrCpiasv «idcd,
QxqaciXeas d’ Jtt’ dvcusstrjv uyuvru^vv,

g»oo.’Hqsyu TCoarnv s&cuvs, a&j ccvrlcv 'laruro Kovgqs.

Ac£u d’ oTiiTsrsvuv doAs^as- sXeXiscsv c7[oo7sus y

Nsvyunv u<pBoyyoiai (pqAu y.ovstss.
Avrrj d’, «s- scvvtriKs tsoBov sioAosvru Aeuvsyov,
Xu7qev Iti uyXultjaiv’ iv ds Hcy uvrrs

/ e /
l c'’/

1
» »

'

105» Ilo&.owc/** isJLeqcbGaocv tqv ctwsKgvyev cTTooTryjv 9

N evyutri X u&gisictcrtv vTiuyytXsovaa Asaevio),
Kcsi tiuXiv dvrwKivsv- Od’ lydcs/ Bvycv IctvBys,
'0m tscBcv £vvtt]Ks, H&j ovic UTisaslaurc yovgq.

ysv cvv Atlxvsyos i$/£fro XuBqiov agqv,
i io. (J) eyyos uvurrsiXuau xurriisv ss ovaiv 'Hm’

’Ek 7Isputy\s d’ dvscpcavs /3uBvenucs c Earietes
At'jtu(? o y?rsyJuBsv syyvBi zcvst js,

‘ili- <'d\ KvuvcTtsTtAcv IwsgwaKoveruv cyl%Xriv ,
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Du svart pinte Leandros, enar du skadade ung.

mdn,
Ville du ej med hemliga qval ditt hjerta sdrtara,
Utan sa snart dig kusvat den eldulandande pilen.
Ville du mer ej lesva den herrliga Hero sorutan.

90. Ty med dgonens blixt sig okade kiirlekens lagor,
Och as en outslackelig glod upplagade hjertat.
Tyden frejdade sagrings behag hos sedsama qvinnan
Tranger i dddliges brdst mer snabbt an bevingade pilen.
Ogat ar karlekens vag och fran dgats trassande blickskott

95. srnyger eit sar, sora banar sig vag omarkligt till hjertat.
Men da betogs han as undran och skam, sarhaga och

djershet ;

Hjertat basvande spratt, och han blygdes att se sig be-
segrad,

Hiipen vid skdnhetehs syn.tiHskarlek sdrjagade blygseln;
Modig as alskogen dock aniog han ett djersvare uppsat,

100. Och framtradande stilla han gick sin flicka till rabte.
JMickade an den skdna med stugt pasneglande ogon,
Darande flickans sjal med de mallost talande vinkar.
sjels deremot, da hon markte Heandros’ sdrledande

trangtan,
Gladdes hon tjust at skbnhetens magt; dock , tigande

asven,
io5. Mera an en gang gornde hon bort det dejliga anlet,

Och sarradde sig sa sor Deandros med hernliga vinkar,
Och anblickade aterigen. Han gladde sig derat
lunerst i sjaln, att hanslaga, sorstadd , vardt gillad as

ungmdn.

Medan Leandros nu sa sdrbidade hemliga stunden,
iio. sankte sig soln mot himmelens rand, utslackande

dagern,
Ock djupskugglga Hesperos’ bloss framblankte pa

azurn.
Men med ett dkadt rnod nu triidde han narmare ung«

mdn ,sen han ur skyn svartmantlade qvalln sett siinka sig
neder.
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Hqe/xx sxtv Ba!/3ojv qosioeissx JdxrvAx y.cvqvs,
115■BvaaoBsv sarovoiXt&v dBsaCpxTcv' jj Jg atooarv,

Otx rs xx0^vr\-> §csstiv %g7qoc’
Eis d’ sqocTtjs evovae %«Al<pqovx vev/xxrx xovqtjs.
©xqaxAsas arxAa/xv sAxs x,T00VCC )

Eaxctra Tisxnjsvros txyuv sarl xsvBsx vvov-
no. OkvxAsois cis arolleaaiv icpeaorero arxqBevcs

Otxarsq ovx eBsAovax, to\y\v $ xvsvsIxxto (pu>vv v *

QrjAvTeqois saresaatv dar&Aflovax Aedv^qoo'

ss7vs, rl sxxqyxlveis;rl /xs, svc/xcqs arxqBsvov sAxasj
ATAtiv 3evqo xeAevBov' e/xov J1’ darcAetars xiTdvx.

125. Mtptv i/xdv xAsetae aroAvxrsxvoov yevsTvqm'
K ov aot sotxs Beljs tsqetxv dtpdaaetv'
IIxqBev/xvs hr\ Asxrqov iariv ikscBcu.

To7a jj.ev varetAvcev, sotxorx TrxqBsvtxvatv,
QrjAeirjs de sarsi y.Avsv otcrqcv daretAtjs,

13°- Eyvcc aretBosxsvMv av/xvix atxqBevikdccv,
tr ' ' 5 ■ ) / „kcu yxq ot Vt-asoiaiv xaretAsiooat yvvtx7y.es ,

K vTTqtaiav cuqccv xvrxyyeAol stata daretAxl.
ElxqBsvtxvs ci'’ evcd'ixcv , evxqoov xvxtvx xvaxs ,

Tolov /xvBov mate, aroBov @s@oAvsxsvcs dlarqot'

135* Kvarqi (siiAv /xerx ’ABt]vx!v /ait' 'ABrivriv,
Ov yxq sTTiX&ovltjaiv ‘tariv v.xAsx ce yvvxtj^lv,
Asae* as BvyxTsqsaat Atos Kqovloovos siaxoo,
0A/3;cs, os a s(pursuas, y&j cA&lv , r\ tsv.s jxvTvq ,

raaTsjg, rj a iAoxsvae, /xxxxqTxrv, ’AAct Aitxuv


